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nieerden bedoeld in artikel 14, § 2 van het voormeld koninklijk
besluit van 18 november 1990, onder de volgende’ bijkomende of
afwijkende voorwaarden en modaliteiten !

10 in afwijking van de bepalingen van § 4, tweede lid, van voor-
meld artikel 84, moet de vogratgaande verklaring van de uitoefening
van beroepsbezigheden gedasn worden bij de uitbetalingsinstelling
voor werkloosheidsuitkeringen van de bruggepensionearde met de
« wijzigingsaangifte » C8, bedoeld in artikel 94, § 1, tweede Jid van
het ministerieel besluit van 4 juni 1964 inzake werkloosheid;

2¢ voor de toepassing van § 2 van voormeld artikel 64, is de niet-
betaling of de betaling ten belope van twee derden, slechts van
toepassing op het eerste gedeelte van het conventioneel brugpen-
sioen, samengesteld uit werkloosheidsuitkeringen;

3¢ in afwijking van de bepalingen van'de §§ 2 en 3 van voormeld
artikel 64, hebben de beroeps- of vervangingsinkomens van de echt-
geno(o)t(e) geen enkele invioed op de berekening vax voormetde
werkloosheidsuitkeringen; ‘

4¢ in afwijking van de bepalingen van § 4, derde lid van voormeld
artikel 84, ziin de artikelen 194 en volgende van het koninklijk
besluit van 20 december 1963 betreffende arbeidsvoorziening en
werkloosheid van toepassing in geval van gebrek aan voorafgaande-
lijke asngifte van de beroepsbezigheden, everals in geval van
onjuiste, onvolledige, of niet-tijdige aangifte, De bevoegde geweste-
lijke werkloosheidsinspecteur van de Rijksdienst voor arbeidsvoor-
ziening past de procedure en de bepalingen toe bepaald in geval van.
de toepassingen van een administratieve sanctie in de zin van voor-
meld axtikel 194, . . .

5e voor dé toepassing van de bepalingen van § 1, €, 40 van voor-
meld artikel 64, op de politieke mandaten, de mandaton bij een
openbare instelling, een instelling van openbaar nut of een vereni-
ging van gemeenten, de mandaten van voorzitter of van lid ven. een
openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn ;

a) wordt zonder verklaring toegelaten, de uitcefening tot het
verstrijkt van een. dergelijk mandaat, voor zover het vbor de
ingangsdatum van het brugpensioen is ingegaan; ‘

- b) wordt mits voorafgasnde verklaring zoals bedoeld. in 1o tgege~ |

laten, de uitoefening van een dergelijk mandaat dat na de ingangs-
datum van het brugpensioen is ingegaan of hernieuwd werd. De
voormelde verklaring wordt nog als voorafgaandelijk beschouwd
wanneer zij ingediend wordt binnen de 30 dagen volgind op de
aanvang of de hernicuwing van het mandaat, In de gevallen bedoeld
.in onderhavig littera b), zijn de bepalingen van §1, D, E, Fen G, van
het voormeld axtikel 64 van toepassing.

8¢ in afwijking van de bepalingen van § 1, I\, tweede kid, van voor- |-

meld artikel 64 is de er bedoelde afwijking niet meer van toepassing
vanaf 1 januari van het kalenderjaar volgend op dat waazin het kind
opgehouden heeft ten laste te zijn. :

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerkin_g :_irlet ingang van 1 januari 1981,

Brussel, 20 januwari 1962,
L VAN DEN BRANDE

royal du 18 novembre 1900 é;récité, aux conditions et selon les moda-
lités, complémentaires ou érogatoires, suivantes ;

1o par dérogation aux dispositions du § 4, alinéa 2, de V'article 64
précité, la déclaration préalable d'exercice des activités profession-.
nelles doit &tre faite auprés de organisme de palement des alloca-
tions de chdmage du prépensfonnd, au moyen de Ia « déclaration de
modificatlon: » C 8, visée a larticle 84, § ler, alinéa 2 de larpété
ministériel du 4 juin 1964 relatif au chémage;

26 powur I'application du § 2 de Yarticle 64 précité, le non-paierment
ou le paiement A concurrence des deux tiers ne sont apflicables qu'a
la premisre partie de la prépension conventionnelle constituée
d'allocations de chdmage; . :

3 par dérogation aux dispositions des §§ 2 et 3 de l'article 84
préeits, les revenus professionnels ou de remflacement du conjoint
du travailleur prépensionné n'ont auctne incidence sur le caleul du
montant des allocations de chdmage précitées;

o par déxogation aux dispositions du § 4, alinéa 3 de I'article 64
précité, dans les cas de défaut de déclaration préalable des activités
professionnelles, de déclaration inexacte, incompléte ou tardive, les
articles 194 et suivants de I'arvété royal du 20 décembre 1963 velatif
a lemploi et au chbmage sont d'application. L’inspecteur réglonsal du
- chdmage compétent de YOffice national de YEmploi applique la
procédure et les dispositions prévues en cas d'application dune
- sanction administrative au séns de larticle 194 précité;

5o pour l'application des dispositions du § Ler, |C, 4¢ de Varticle 64
_préeité, aux mandats politiques, aux mandats auprés d'un établisse-
ment public, d'une institution d'utilité publique ou dune association
de communes, aux mandats de président ou de nembre d’un centre
public d’side sociale ; . )

&) est autorisé sans déclaration, l'exercice jusqu'ad son terme d'un
tol mandat, pour autant qu'il ait pris cours avant la date de prise de
cours de la prépension;

b) est autorisé moyennant la déclaration préalable visée au 19,
T'exercice d'un tel mandat qui a débuté ou a fait l'objet d'un renouvel-
lement postérieurement & la date de prise de cours de la prépension,
La déclaration précitée est encore considérée comme préalable
lorsqu'elle est introduite dans les 30 jours qui suivent le début ou le
renouvellement du mandat. Dang les cas visés au présent lttera b),
les dispositions du § ler, U, E, I'et G, de Fasticle 64 précité sont
applicables;

6o par dérogation aux dispositions du § ler, F, alinéa 2 de
- Uarticle 84 précité, la dérogation y visée n'est plus applicable & partir

du ler janvier de Yannée civile gui suit celle ot 'enfant a cessé
- d'étre & charge. :

Art, 2. Le présent artdté produit ses effets le ler janvier 1991,

Bruxelles, le 20 janvier 1092,
L. VAN DEN BRANDE
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N. 92 ~ 656 (92 — 269)

30 DECEMBER 1991, — Koninklijk besluit tof uitvoering van de wet
van 30 juni 1971 betreffende de administratieve geldbosien

toepasselijk in geval van inbreuk op sommige secinle wetlen, — |

Errats

In het Belgisch Staatsblad ny. 17 van 24 januari 1892 dienen in de
tekst van hiel hierboven vermeld koninklijk besluit volgende verbe»
teringen te worden aangebracht :

bladzijde 1539 : artikel 3, eerste en tweede lijn van de Nederlandse
tekst : lezen « Het bedrag van de vergoeding ... » in plaats van « Het
bedrag van de asn de Rijksdienst voor sociale zekerheid té betalen
vergoeding .. »;

bladzijde 1539 : artikel 3, eerste en tweede lijn van de Franse
tekst : lezen « Le montant de lindemnité ... » in plaats van « Le
montant de lindemnité & payer A VOffice ngtional de séeurité
sociale .. »; v

bladzijde 1589 < artikel 5, tweede Jid, derde liin van de Neder-
landse tekst 1 lezen ¢ beslissing » in plaats van « beslisisng »

bladzijde 1539 : artikel 8, vierde lijn van de Nederlandse tekst :
lezen « ... wat de vergoeding betreft. » in plaats van « .., wat de
uitvoering betrefl. »

bladzijde 1539 ; artikel 6, eerste lijn van de Franse tekst :lezen |

« ... larticle ... » in plaats van « ... larticel ... »,

¥, 92 — 656 (92 — 208)

30 DECEMBRE 1991, ~ Arrété royal portant exécujion de la loi du
30 juin 1971 relative aux amendes administratives applicables en
cas d’infraction & certaines lois sociales. — Errata )

paret

Au Moniteur belge ne 17 du 24 janvier 1992, il faut apporter les
corrections suivantes & Parrété royal préeité : ]

page 1530 1article 3, premidre et deuxiéme ligne du texte néerlan-
dais  lire « Het bedrag van de vergoeding ... » & la place de « Het
bedrag van de aan de Rijksdienst voor sociale zekerheid, te befalen
vergoeding .. »; . :
~ page 1530 ; article 3, premiére et deuxiéme ligne du texte frangais ;
lire « Le montant de l'indemnité ... » & la place de « L¢ montant de
Yindemnité A payer A YOffice national de sécurité roeiale ... »;

page 1539 : article 5, alinéa 2, troisiéme ligne du texte néerlandais :
lire « ... beslissing .., » & la place de « ... beslisisng .. » .

page 1539 : article 8, quatriéme lgne du texte néerlandais : lire
« ., wat de vergoeding betreft, » & 14 place de « ... wat de uitvoering
betreft. » ‘
page ‘1539 : article 6, premiere ligue du texte frangais : lire

« .., Yarticle ... » 4 la place de « ... l'articel .., ».



